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e Document No: 202103311621 . N o 936053 - l
' Expedient: 210830007533 [z
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF - TO_  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : United States of America (USA)

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter >

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV, JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMA LIMA
SAN ISIDRO - PERU f '

Nombyre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

Naturipe Avocado Farms - 9450 Corkscrew Palms Circle #202 Estero, FL 33928, USA

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants

22,320.000 KG - AVOCADO, fresh fruit Psrsea americana

Numero y descripcion de builtos - Number and description of packages Marcas distintii@s - Distinguising marks

-

1440 BOXES AVOCADOS

\

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry

] Declared means of conveyanse
ICA-PERU MARITIME PORT HUENEME

Por la se centifica que las pl , productos vegetales y otros articulos reglamentadas nﬁmmmwap@m.mmmmmwmmwmum
descrilos aqui se han inspecci fo ylo a yo de do con los p dimi inspected and/or fesfed g 1o approp official and are ¢ idered to be free
adficiales adecuados y se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especilicadas fromrhequarann‘nepesrspmrmbymwmmmmmmbwnmmme
whmmwrmmmmumlwwmahmn current phy y requer of the imp ing conlracting party, including those for regulated
MWI.Mhmhﬂmamﬁapum las regl i non g ine pests.

f TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
Fecha - Date I Tratamiento - Treatment

Producto qurmicé (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration

|
i

Duracion y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information

amammwwwwgzmwm.wmm“ ial i i6n, adul falsificacién o q ] que se eil en su contenido.
EI SENASA se reserva el derecho de Iniciar las acc civiles o que pond

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION - %

“Produce in the consignment was grown, packed, and inspected and found to be free of pests in accordance with.the requirements authorized under 7 CFR 319.56-4", «———-eeeen

- {Number of container : MMAU-122358-0
Packinghouse Code : 016-00115-PE.
Place of production code : 016-00296-03

P RGRIC o~
Date of inspection: U V2R ____.rr;' =% - 1B
Nombre del funcionario autorizado BELLIDO SALAZAR TANIA DENISSE "\ - ._ : s
Name of authorized officer: 2z ! i = 1 P, / d“)‘/
Lugary fecha de expedicion oA THURSDAY, AUGUST 5, 2021 \41'._ A
Place and date of issue: * : 3 2= o = N
ima y { Stamp]
El SENASA, sus funcionarios tantes declinan toda responsabilidad fi ltante de este Certificada.

Y rep ianies
Mﬂnandaib‘aw'rymmwmmmmm:m:nmms&m&wmmyofu‘rsn!ﬁmswmmfaﬁvu

Este certificado ha sido adoptado por el Pert por Resolucian Legislativa N* 21175, concordante a la Convencidn Internacional de Proteccién F!m:af‘mm de la FAD
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